
 
Matthew 22:21 

Jesus said: 

Alyawarr: “Man-areny-rnemelarl arrenhantherr manek 

ankem, arrantherr man renh-rnem anthenherr-arey, 

rernem-anem kapment man renh anthetyek. Akngey-kenh 

warrk-rnemel man ineynem, arrantherr ingkerrenhel 

arrernetyek arrpemarl, Akngey ikwer-anem rernem man 

renh arrernetyek.” 

Anmatyerr:  (Not yet translated) 

Arrarnta: “Money nhanha Caesar-aka namanga, rrangkarra 

nhanha kala Caesar erinha ntharrirrai. Rrangkarra turta 

Altjirraka kangkwerrai, erala rrangkarranha turnakala 

ngerra.” 

English: “Give the Emperor what belongs to the Emperor 

and give God what belongs to God.” 

Luritja: “Tapiriyatjaku yungkunytjaku. Mayutju Katutjalu 

yungutja yulytja manitarra aapa tjawirrilyi, Katutjaku 

yungkunytjaku.” 

Pitjantjatjara: “Uwa mulapa mani nyangatja mayatja 

Tjiitjaku, kaya palunya palya ungama paluṟu wangkanyangka, 

palu Godalu wangkanyangkampaya Godanya alatjiṯu ungama.” 

Warlpiri: “Nyiya-puka kuja karla nguna Ruumu-wardingkiki 

Kingiki, ngulanyalurla yungka. Kala kuja karla nguna Kaatuku 

nyiya-puka, ngulajulurla yungka nyanunguku.” 

Matthew 22:15-22 Year A P24 20th Sunday after Pentecost 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

https://www.youtube.com/watch?v=jVKuOi3YEAM   

♪ Made for this, Lifetree kids  ♫  

 

Some elders asked Jesus if 

they should pay tax money 

to the government. 

Jesus said: ‘Show me some 

money. Whose face is on 

the money?’ 

‘It’s our government leader’s 

face,’ they said. 

So Jesus told them, ‘Obey 

the government’s laws and 

obey God too!’ 

 

https://www.youtube.com/watch?v=jVKuOi3YEAM

